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Podakovanie

Najskor a predovsetkym by som chcela povedat jedno vel'mi
velké dakujem vSetkym v spolo¢nosti Hodder, za ich podporu,
entuziazmus pre tato knihu, a najmé by som chcela podakovat
Sare Kinsellovej, ktora je jednoducho tou najlepsou editorkou,
aka dievéa moze mat. Vdaka patri aj Isobel Akenheadovej za jej
dobre odvedent pracu a Alice Wrightovej za nadhernt obalku
knihy. Zaroven som velmi vdacna svojej Gzasnej agentke Ste-
phanie Cabotovej za jej stalu déveru vo mna ako spisovatelku
a za to, Ze mi nepovedala, Ze som blazon, ked som jej opisala
svoju predstavu o tejto knihe!

Ako vzdy, tato knihu by som nemohla napisat bez laskavej pod-
pory svojej mamy a svojho otca. Co mam povedat? Som na vas
hrdé, ako vzdy! Velké objatie patri mojej velkej sestre Kelly za
nadherné Vianoce v Alamos (vdaka aj tebe, Stevie), za to, zZe le-
tela do Londyna, aby mi pomohla poskladat nabytok z Ikey
v mojom novom byte ([tibim fa), a za to, Ze nie je len mojou izZas-
nou sestrou, ale aj naozaj vynikajicou priatelkou.

Som $tastna, ze mam takych azasnych priatelov. Moja najvécsia
priatelka Dana, ktoré stravila cely minuly rok tym, Ze pocavala,
ako rozpréavam o panovi Darcym, a ktora je neustalym zdrojom
dobra a podpory - a zostala verna svojej prezyvke Zvedie z cesty
Schmalenberg -, ma zviedla na zIa cestu len preto, aby som
potom nasla ta spravnu. Osobitne by som chcela spomendt Ka-
thleen, ktora bola tZzasnou spolubyvajicou a pomahala mi s na-



padmi, ked’ sme spolu byvali na Electric Avenue; Lynnette daku-
jem za jej pretrvavajice priatelstvo a podporu; Beatrice za jej
vikendové vylety a gin s tonikom a Jamiemu za to, Ze je vzdy taky
mily a nadSeny pre moje pisanie. Vd'aka aj Melisse, ktora je sku-
tocne vernou priatelkou.

A nakoniec vdiaka Barneymu, mdéjmu lojalnemu spolo¢nikovi
pocas dlhych hodin za klavesnicou. Velky bozk, priatel. Tu je
este jeden!



Mala by som vam povedat to, o som vyslovila uz
mnohokrét:
Neponéhlajte sa, ten spravny muz si vas nakoniec
najde.

Jane Austenovd






Prvéa kapitola

yrok slobodna Zena so zdravym rozumom tdzi po slusnom
muzovi je vo vSeobecnosti pravdivy.

Ma to iba jeden hacik...

... takze kazdy mal napoj a spolo¢nd pizzu, ty si mala extra
dve prilohy na svojej polovici pizze, ¢o znamend, zZe platis...
pockaj minttku, na BlackBerry mam kalkulacku...”

Sedim v malej talianskej restauracii vo vychodnom Manhat-
tene a neverim vlastnym ociam, ked pozerdm ponad kockovany
obrus a vidim chlapa, s ktorym som na rande, ako vyfahuje
mobil a veselo rozratava nés Gcet za veceru.

... kde sa da dnes najst normalny chlap?

Som na veceri s Johnom, architekt, nieco cez tridsat, ktorého
som stretla minuly tyZden na narodeninovej party u kamaratky.
Zdal sa normalny. Ked si vypytal moje Cislo, dala som mu ho
a suhlasila som aj s veCerou v utorok. No ako sa tak pozerdm na
chlapa zohnutého nad telefénom, ako pocita nas Gcet, musim
konstatovat, ze az prili§ neskoro som pochopila, Ze to bola chyba.

... sedem dolarov a sedemdesiatpét centov vratane dane a pre-
pitného,“ s ismevom mi ukazuje displej telefénu ako dokaz.

Vel'mi velka chyba.

Ak mam byt tprimnd, vinnym je pan Darcy.

Mala som dvanast, ked som prvy raz Citala knihu Pycha
a predsudok a pan Darcy ma jednoducho ocaril. Zabudnite na
mila tvar Joeyho z New Kids on the Block alebo na v kozi ode-
tého Michaela Hutchencea z INXS - ktorych plagaty zdobili



12 Alexandra Potterovd

steny mojej izby, nie oni, ale pan Darcy bola moja prva laska.
Neuveritelne krasny, zahadny, vasnivy a velmi romanticky. Bol
to on, kto nastavil latku mojim buddcim priatelom. S baterkou
pod perinou som sa nevedela dockat, kedy dospejem, aby som
stretla muza, ako je on.

Dnes som dospela. Ale vobec ni¢ sa nezmenilo, toho pravého
muza stale hladam.

Z vrecka vytahujem dvadsatdolarova bankovku a podavam
ju Johnovi.

»Mds sedemdesiatpdt centov? pourguje ma a ruku ma stéle
vystretd.

To asi zartuje, pomyslim si v duchu.

Ale on nezartoval.

,Oh... um... jasné,”“ zamumlem a zacnem sa prehrabavat v pe-
nazenke na drobné.

Nechéapte ma zle. Nie som Renée Zellweger. Nepotrebujem
muza, aby som sa citila kompletna. Mam kariéru, platim si
vlastny podndjom, mam stpravu domaceho naradia a viem ju
pouzivat. A na ta jednu vec, no, budme Gprimné, na tento ucel
vymysleli hracky pre dospelych, takze?

Podavam Johnovi sedemdesiatpat centov a s izasom sledujem,
ako ich prepocitava.

Hrozné, prizndvam. Absurdné vSak zostava, Ze ani tento za-
Zitok ma neodradi a ja stéle tdzim po laske ako z romanu. S otvo-
renymi oami snivam o niekom, z koho sa mi podlomia kolena
a srdce zac¢ne rychlejsie bif. Mal by byt tmavy, krasny a verny
len mne, s dobrymi spésobmi, rozvazny, vtipny a s velkou, Siro-
kou, muzskou hrudou, na ktorej mi mo6ze spocinat hlava...

No namiesto toho som za poslednych dvanast mesiacov bola
na niekol'kych katastrofickych schodzkach. Samozrejme, kazdy
ma aspon jednu prihodu z nevydareného rande. To je tplne
normaélne. Kto nebol na rande s pAnom Hrézostrasnym/panom
Nudnym/panom Styridsatroénym sviniarom (vymazte, ¢o sa ne-
hodi, alebo v mojom pripade ponechajte vietky)? Aj to je sucast
zivota nezadanych. Raz sa to stat musi. Ale vSetkym?

Tu je len niekol’ko nedavnych skiisenosti:
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Bart mal ,,problém s intimitou“. Drzaf ma za ruku sa mu
zdalo ,,prili§ intimne“, a teda mal s tym problém. No pozvat ma
na prvom rande k sebe domov pozerat porno sa mu zdalo Gplne
normalne.

Aaron nosil biele kovbojské ¢izmy. Co je samo osebe dost
zI¢. Ale ¢o ma dostalo, bolo, ked na posledna chvilu zrusil nase
rande s odévodnenim, zZe musi zostat dlhsie v préci, a ja som
jeho ¢izmy zbadala svietit v ten vecer v kine. Chvilu nato som
zbadala Aarona, ako svoj jazyk strka do krku inej Zene.

Potom prisiel Daniel, sympaticky zidovsky bankar, ktory ma
pozval na domécu veceru. Nanestastie mi zabudol oznamit, ze
vari jeho matka. Prepacte, povedala som matka? Mala som na
mysli skor stihacka. Péatchodové menu a tri hodiny som pocavala,
aky je Daniel izasny! Nastastie sa mi podarilo ujst, skor ako vy-
tiahla fotky z detstva.

A teraz tu mame Johna, inak prezyvaného ,,Dzentlmen®...

,lak kedy si to zopakujeme?* pyta sa pri odchode z restauracie.

,Och - otvaram dsta v snahe odpovedat, no namiesto toho
zo mna vypadne len zastrety vzdych z alaku z dveri, ktoré mi
skoro vrazili do tvéare a ktoré John $vihol mojim smerom. V po-
slednej chvili som ich zadrzala lakfom. Zrejme ni¢ nespozoroval,
kedze uz je vonku na chodniku a zapaluje si cigaretu.

Drziac si doskriabany laket sa pripojim k Johnovi. Po teple,
ktoré bolo v restauracii, mi chlad okamzite vlezie pod kozu. Je
december a v New Yorku je riadne pod nulou.

,.Co robi§ v piatok?* zdvihne oboéie a potahuje z cigarety.

Co mam na to povedat? Vdham. Tichy hlas vo mne mi nasep-
kava, no tak, Emily, ved ste obaja dospeli. Bude to dobré. Bud
k nemu Gprimné a povedz mu to. Povedat mu ¢o? podpichuje
ma ten tichy hlas vo mne. Ze by si sa radsej stala babikou vidd,
do ktorej pichaju Spendliky, nez si toto zopakovat?

,Hm, no, vlastne...“ hovorim priskrtenym hlasom a prestanem
v polovici vety, ked mi do tvare vyfdkne dym. ,, Uz tam nieco
mdm, “ vylezie zo mna.

Mém toho dost vela. V ostatnom Case az prilis vela a nemam
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Cas stretnlf sa s Gplnym blaznom, ako si ty, nasepkava mi ten ti-
chy hlas vo mne, no teraz nie je ani taky tichy, ale skor krici.

,,Vela vecierkov, ¢o?“

Bud dprimna! Tak by som chcela byt dprimné. Ved preco,
povedzte mi, preco by som ho mala nechaf odist s lacnou vyho-
vorkou? Preco by som mala chranit jeho city? A ¢o bude s diev-
Catami, ktoré pozve na dalsie rande? Je to moja povinnost mu
to povedat. Je nezdvorily, drzy a este ma aj plastiku vlasov.

Ano, dobre ste poculi, plastiku vlasov & vlasové implantaty
alebo ako sa to vola. Prave sa na to pozeram. Pod pouli¢nym
osvetlenim mu vidno uhladené riadky bodiek na lesklej hlave.
Malé zhluky vlasov vsadené do koze na hlave v zufalej snahe
zmensit ustupujicu vlasovi liniu. Napriek vsetkym svojim nega-
tivnym pocitom sa vo mne ozvu sympatie. Ale chod, nebud' taka
zla, Emily. Zaslazi si trochu porozumenia a laskavosti, nie od-
sudzovanie a vysmech.

Prehltla som znechutenie a usmiala sa. , Ano, obdvam sa, pri-
kyvla som a o¢i som prevratila s vyrazom ,,som vycerpana z toho
noc¢ného zitia“. Uprimne, mala by som byt uznavanou hereckou
a nie manazérkou v bizarnom malom obchode s knihami v SoHo.

Uprimne? Za posledné mesiace som bola na jednom jedinom
vecierku. Bol to vecierok zubarov a bola som prechladnuta. Cely
vecer som sa dopovala liekmi a diskutovala o svojom krivom
zhryze a o pol desiatej som bola v posteli. Tolko vzrusenia ma
skoro zabilo.

,Ale som rada, ze sme sa stretli,” dodala som milo.

»jatiez.”

John sa viditelne uvolnil a mna pri srdci hrial dobry pocit.
Vidis, Emily. Pozri, ako zopar milych slov dokaze vsetko zmenit.
Teraz som na seba hrda. Svdta Emily. Hmm, mé to cveng.

Posilnena svojim tspechom som pokracovala: , A tie implan-
tdty su uzasné.”

,Implantdty?“ John sa na mna nechépavo pozrel.

Dokelu. Naozaj som to povedala?

»Eh... cheela som povedat pizza. Pizza bola tizasnd. Znervoz-
nela som a celd o¢ervenela. Uporne som sa nazila nepozerat
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mu na vlasy, ktoré moje o¢i pritahovali magnetickou silou. Emily,
pozeraj inam, prosim, pozeraj inam. Nie, moje oc¢i pozerajd
rovno na jeho vlasy.

Nastalo mucivé ticho a v snahe predstierat, ze sa ni¢ nedeje,
ohryzam si kozu okolo nechtov a John si jemne uhladzuje vlasy
a kontroluje svoj odraz vo vyklade restaurécie, mysliac si, zZe si to
nev§imnem. Zasiahne ma vina. Teraz sa citim ako vel'mi zla osoba.
Mozno by som sa mala ospravedlnit. Mozno by som mala...

John si poslednykrat potiahol z cigarety, ohorok uhasil to-
pankou a pomaly sa ku mne naklanal.

Ach boze. Toto nie je pravda, toto nemoze byt pravda. To ne-
mysli vazne. Ale ano, on to mysli vazne.

Na nepatrnd chvilu stuhnem a nie som schopné pohybu.
Vsetko sa deje ako v spomalenom filme. Vidim, ako sa ku mne
naklana, o¢i ma zatvorené, tsta pootvorené a jazyk vystrceny.
Pochopila som, ze moju laskavost si vysvetlil po svojom a roz-
hodol sa konat. Nasfastie (alebo skor nanestastie) za ostatny
Cas a po mnohych zlych skisenostiach mam vsetky zmysly stale
v pohotovosti a na poslednt chvilu oto¢im hlavu.

Jeho pery doslova narazili na bok mojej tvare a ucho mam
celé mokré. Ueeee... Rychlo sa odtiahnem, aj ked islo o krko-
lomny manéver, lebo ma pevne drzi okolo pésa a citim sa ako
vo zveraku.

Odskocil a pozrel mi do tvare.

»Tak v tomto pripade si radsej chytim taxik,“ poznamenal
a ruky si schoval do vreciek nohavic.

,Aj ja,“ odvetim trasicim sa hlasom v zdfalej snahe poutierat
si mokré ucho rukavom.

Nastalo trapne ticho. Stojime pri obrubniku a zdfalo sa sna-
zime zohnat taxik. Po nekone¢ne dlhych niekolkych minttach
zbadam zndmy obraz zltého taxika so zapnutym svetlom. Pri-
brzdi a v snahe otvorif dvere si vydychnem od alavy. John poot-
vori dvere, ¢im ma riadne zaskodil, asi som sa v nom zmylila
a nebude to s nim az také zIé. Mozno je v niom aspon naznak
dzentlmena. Prvykrat za vecer sa nanho usmejem. Usmejem sa,
ked zbaddm, ako otvéara dvere taxika.
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Bez okolkov naskakuje do taxika, zatvara dvere a cez otvorené
okno zakrici: , Tak dakujem za skvely vecer a stastné sviatky.

V tom momente sa spamitdm a z plného hrdla kricim: ,,Hej,
to je mdj taxik, ukradol si mi...“

Ale taxik vyrazil a pocut len zvuk Skripajicich pneumatik.
Stojim opustena na chodniku, v dialke sledujem brzdové svetla
odchédzajdaceho taxika a vo svojom vnutri napriek rasticemu
hnevu sa citim zranena a zni¢ena. Do o¢i sa mi tisnu slzy, ktoré
potladim nekontrolovanym mrkanim. Co sa to so mnou deje?
Spravam sa absurdne. Ten chlap bol totalny debil. Nie som ne-
$tastnd, som Gplne v poriadku. Potahujtic nosom si ruky vkladdm
do vreciek a vyberiem sa smerom k najblizsej zastavke metra.

»Mala si zavolat policajtov.“

Je streda rano a ja som v praci. Pracujem ako manazérka
v malom rodinnom knihkupectve McKenzie. Obzriem sa na
Stellu, predavacku, ktora stoji na rebriku a zaklad4 knihy.

,Pre¢o? Za to, ze mi ukradol taxik?“ Rezignovane sa usmejem
a podavam jej dalsie knihy. ,,Pan policajt, prosim vas, chlap,
s ktorym som bola na rande, nie je dzentlmen a ukradol mi
taxik. Zatknite ho.“

,Nie, nie preto,” odpovie Stella, nahodi zhrozeny vyraz a za-
lozi si ruky v bok. ,,Preboha, ved ten chlap mal oblecené noha-
vice s vyzehlenymi pukmi! Uz to je dévod na jeho zatknutie.”

Stellu som spoznala, ked prisla na pohovor. Najskér mi vyra-
zila dych svojim Zivotopisom, teda miniméalne znalostami z lite-
ratary, ktoré podla neho mala. Ale po piatich mintatach mi bolo
jasné, ze Stellin zivotopis by bolo mozné zaradif do knizného
zanru fikcia a ako absolventka mddnej priemyslovky nemala
o knihach ani paru. Na zaver sa bez natlaku priznala, Ze jediné,
¢o v zivote Citala a Cita, je jej horoskop.

No aspon bola Gprimné a Gprimnost je velmi délezita - a to
bol hlavny dévod, ktory ma presveddil, aby dostala moje odpo-
rdcanie, na zaklade ktorého ju pan McKenzie prijal.

Popravde, i§lo o volbu mensieho zla. Stella aj napriek vlasom
Zuvackovoruzovej farby a dost zvlastnemu outfitu, ktory som
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povazovala za vel'mi trendy, mala aspon chuf pracovat, na rozdiel
od Belindy, samoltubej internetovej maniacky, ktora kazda vol'nt
chvilu venovala svojmu blogu na Myspace, alebo Patrika, ktory
v Styridsiatke stale byval s rodi¢mi a miloval moderny dzez. No
ved uznajte, ako by som mala na vyber.

Stella nasttpila do obchodu pred troma rokmi a za ten cas,
¢o pracuje pre McKenzie, mala vlasy vo vsetkych farebnych od-
tienoch. Faktom zostéva, zZe som Stellina $éfka, aj ked’ vacsinu
Casu to tak vobec nevyzera. Stella vytrvalo ignoruje moje prikazy
a mozno aj preto sa z nas stali najlepsie priatel’ky.

,leraz vazne, Emily, mala si tomu chlapovi vrazit, az by videl
dvojmo.“ Pokracovala Stella v rozhovore a s vervou ukladala knihy
na police. ,,Keby mne niekto ukradol taxik, tak ho zabijem.“

O pravdivosti jej posledného vyroku nepochybujem a iba pri-
kyvujem. Hoci Stella ma vzdy tak trocha ¢udné oblecenie a fa-
rebné vlasy, je srdcom bojovnik. Jednému priatelovi pri hadke
nastriekala slzny plyn do tvére, a to sa hadali len o tom, kto by
mal vyhraf obycajnd reality Sou. Nasledok na seba nedal dlho
cakat a toho neboréka odviezli s astmatickym zachvatom do ne-
mocnice, kde stravil noc.

,Co budes teraz robit?*

,Vymazem jeho telefonne cislo z mobilu,“ odvetim a otvaram
dalsiu skatulu s knihami.

Stella na mna z rebrika vrhne stcitny pohlad a zahresi. ,, Fakt
mi to je luto. Nie je to fer.“

»Ale, prosim ta, uz je to za mnou, “ hovorim odovzdane. Hlavne
sa o mna nestrachuj. Nie som z toho na prasky.

P6sobim hrdinsky, ale véerajsi ve¢er ma dostal. Nie John, on
bol len pomyselna posledna kvapka v pohari vody. Dostalo ma
to rande a ja som sa definitivne rozhodla. Uz viac Ziadne skla-
mania, nadeje ¢i katastrofické scenare na schodzkach. Skoncila
som s randenim raz a navzdy.

,Vies ¢o, mam kamarata a ten ma sexi brata, ktory sa prave
rozisiel s priatelkou...”

,,Dakujem, ale nie,”“ rezolatne pokratim hlavou.

»Ale je fakt sexi,” trva na svojom Stella.
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»Ak je taky dzasny, tak preco sa rozisli?“

Dlanou si $ucha nos a drevené naramky jej veselo Strngaju.
Podla Stelly je to najnovsia vychytavka zo sveta mody. ,, No, nie
som si celkom istd, ale tusim to suvisi s tym jeho pitim...“

S izasom na nu pozeram. ,,Skasas ma dat dokopy s alkoholi-
kom?*

»S vylieenym alkoholikom,“ obhajuje sa.

,Tak potom je to vyriesené,”“ dodavam. ,Byvali alkoholici ne-
moézu chodit na rande, je to stcast ich terapie, nejakych dvanas-
tich bodov ¢i ¢o, kdesi som to ¢itala.”

Stella previnilo postava na rebriku, obhryza si ruzovy lak
z nechtov a ticho ¢akd, kym rozbalim dalsi balik s knihami,
ktoré kladiem na zem.

Je pomerne skoro a v obchode nikoho niet. Chvilu v tichosti
pracujeme, ked vtom zaznie zvoncek nad dverami a vchadza
Zena oblecena v kozuchu. Pohlady sa nam stretnt a obe sa zdvo-
rilo usmejeme. Vzapati sa straca v autobiografickej sekcii.

,Preco dnesni muzi nie su ako ti v knihdch?“ Rozbalujem
balik s klasickou literatdrou a s vaznym vyrazom hovorim Stelle,
ze mam plné zuby modernej lasky a modernych muzov. Oddnes
zostanem verna tomuto muzovi a pohlad upieram na knihu vo
svojej ruke od autorky Jane Austenovej Pycha a predsudok. Len
si predstav, zif v dobe, kde ti muz neukradne taxik, nepodvadza
ta, nie je zavisly od internetovej pornografie, ale je galantny, od-
dany a vazeny. Len si predstav, ako sa prechadza cez polia v krat-
kych nohaviciach a bielej koseli obopinajicej mu hrud... Ach...

Bez rozmyslu otvaram knihu a zrak mi padne na jemne ero-
tick( scénu medzi Elizabeth Bennetovou a panom Darcym, tdato
pasaz milujem. Opieram sa o police a Citam.

,,Boze, preco nemozem ist na rande s panom Darcym?* vzdych-
nem a s knihou prilepenou na prsiach pozeram do dialky.

,To je ten mily chlap, ¢o robi oproti v obchode?“ pyta sa
Stella zvedavo.

Pozeram hore na rebrik a som si istd, Ze som zle pocula.

,Lebo ak je to on, zozeniem ti nainho ¢islo.“

LStella!“ Kri¢im v Gzase. Viem, Ze o literatiire nema ponatia,
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ale mozno videla aspon film. ,,Chces mi povedat, Ze nevies, kto
je pan Darcy?*

S obavou sa na mna pozrie. , Nie je to ten chlap z obchodu
naproti?“ pyta sa opatrne.

,Nie. Je to ten najsexi a najromantickejsi muz, akého poznam.
Je zdvorily, galantny, rozvazny a so zenami to jednoducho vie.
Je to neodolatelny hrdina, plny vasne, ktora kroti, avsak kypi
z kazdého jeho gesta.”

,1ak tento opis je ako vlhky sen mladej Zeny, plny lasky a vzru-
Senia,” smeje sa popod nos.

VézZne na fiu pozriem.

,Tak kde sa da najst ten pan Darcy?“ spyta sa tlmenym hla-
som. ,Rada by som ho spoznala.“

Pritlac¢im ju képiou knihy Pycha a predsudok a tvarim sa ako
prokurator, ktory prave navrhol sudcovi ulozit dozivotny trest.

Stella na mna prekvapene pozrie v snahe pochopit, ¢o sa jej
snazim naznacit. Zrazu to v nej klikne.

,Kniha?“ krati neveriacky hlavou. ,, Ten muz, o ktorom baésnis,
ten tzasny chlap je postava v knihe?“ Na moment sa na mna za-
hladi, s dupotom zide z rebrika a vytrhne mi knihu z ruky. ,,Po-
viem ti, pre¢o nemdzes ist na rande s panom Dokonalym - pa-
nom Darcym. Lebo to je fikcia.“ S knihou v ruke stipa spét na
rebrik. ,Nie je skutoény. Uprimne, Emily, niekedy vie§ byt tak
beznadejne romanticka.“ Na zaver este dodé, ze som beznadejny
pripad, ktory sa neda vyliecit.

,Co je zIé na tom, ked som romantick4?“ pytam sa na vlastnt
obranu.

,»Nic.“ Mykne plecami a schadza z rebrika, posadi sa a kolena
si pritiahne k hrudi. , Ale obavam sa, ze sa budes musiet vyrov-
nat s realitou. Toto je New York na zadiatku dvadsiateho prvého
storocia a nie, pozrie na zadnd stranu knihy, anglicky vidiek
devitnasteho storodia.”

Po tomto doslove Stella zide z rebrika, zoberie zvysok vytlac-
kov knihy Pycha a predsudok a bez vacsich ovacii ich zalozi do
police za nou. ,,Opakuj po mne, Emily: Pdn Darcy neexistuje.*
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